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Svenska

Hur du konfigurerar din Doro Watch

/\ OBSERVERA

Doro Watch ar inte en medicinteknisk produkt och erséatter inte en lakare.
Kontakta ldkare om du inte mar bra.

VIKTIGT!

For att satta pa klockan for forsta gangen maste du placera den i
laddningsstationen.

Obs! lllustrationerna anvands endast i forklarande syfte och avbildar
kanske inte den aktuella enheten korrekt.

Denna guide ar endast avsedd som referens. Den faktiska enheten,
inklusive farg, storlek och skarmutformning, kan se annorlunda ut. Sjalva
enheten och medfdljande delar kan variera vad galler bland annat
programvara och vilka tillbehor som finns tillgangliga i din region och/eller
som erbjuds av din operator. Ytterligare tillbehoér hittar du hos din lokala
Doro-aterforsaljare. Medfdljande tillbehor fungerar optimalt tillsammans
med klockan.

Nar du far din klocka finns det nagra atgarder som du behdver vidta innan
du borjar anvanda den.

Packa upp klockan

Det forsta steget ar att packa upp klockan och se vilka artiklar och vilken ut-
rustning som ingar i leveransen. Se till att lasa igenom handboken sa att du
bekantar dig med utrustningen och basfunktionerna. Du hittar mer infor-
mation om tillbeh6r och andra Doro-produkter pa www.doro.com. Du kan
aven kontakta supporten.

*  Vilka artiklar som medfdljer enheten och vilka tillbehor som finns till-
gangliga kan variera beroende pa region och operator.

*  Medfdljande artiklar ar utvecklade for denna enhet och ar kanske inte
kompatibla med andra enheter.

* Utseende och specifikationer kan dndras utan foregaende
meddelande.

*  Du kan kopa ytterligare tillboehor hos din lokala Doro-aterforsaljare. Se
till att de ar kompatibla med enheten innan du képer dem.

*  Anvand endast laddare och tillbehér som har godkénts for anvandning
med den aktuella modellen. Det kan vara farligt att ansluta andra
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Svenska

tillbehor, och dessutom kan klockans typgodkdannande och garanti bli
ogiltiga.

Komma igang

Obs! Ta bort skyddsfilmen som sitter pa klockan innan du boérjar anvanda
den.

Krav for anvandning av klockan

* En Android-smartphone eller en Apple iPhone for att anvanda Doro
Companion-appen som ansluter till Doro Watch och samlar in dina
traningsdata.

Telefonen ska vara kompatibel med:

* Androidversion 6.0 eller senare
ELLER iOS version 9 eller senare

*  Bluetooth version 4.0 eller senare

*  Valfritt for trygghetsknappsfunktionen Response by Doro: Doro
Smartphone (Android 10.0 eller senare)

*  Ett Google-konto eller ett Apple-ID for att kunna ladda ner och instal-
lera Doro Companion-appen

Aktivera klockan

VIKTIGT!

For att satta pa klockan for forsta gangen maste du placera den i den
magnetiska laddningsstationen.

Obs! Klockan maste parkopplas med en smartphone som har Doro
Companion-appen installerad. Se Installera Doro Companion, s.5.

Utfor stegen i foljande ordning for att lyckas med instéllningen.

1. Ladda klockan, s.3.
Nar du har laddat klockan tdands den automatiskt. Vanta tills klockan
slas pa.
2. Installera Doro Companion, s.5.
3. Férsta installationen av appen, s.6.
Nar installningen av klockan ar klar kan du fortsatta med Anvénda klockan,
s.7.
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Ladda klockan

VIKTIGT!

For att satta pa klockan for forsta gangen maste du placera den i den
magnetiska laddningsstationen.

/\ OBSERVERA

Anvand endast laddare och tillbeh6r som har godkants for anvandning
med den aktuella modellen. Det kan vara farligt att ansluta andra
tillbehor, och dessutom kan klockans typgodkdannande och garanti bli
ogiltiga.

Vi rekommenderar att du laddar batteriet helt fore forsta anvandning.

A. Anslut USB-laddningskontakten till den medféljande laddaren och anslut
den sedan till ett vagguttag.

B. Alternativt kan du ansluta den medféljande USB-laddningskontakten till
en USB-port pa din dator eller en certifierad USB-port som tillater ladd-
ning, 5 V/500 mA eller mer, max 5 V/2 A. Normalt gar det snabbare att
ladda enheten om den kopplas till ett vagguttag.

C. Placera klockan i den magnetiska laddningsstationen.
Obs! Klockan avger en varning nar batteriets laddningsniva borjar bli 1ag.
Ladda klockan.

Kontrollera att laddningskontakterna pa bade klockan och
laddningsstationen ar rena for att bra anslutning ska sdkerstallas.

Tillbaka till Aktivera klockan, s.2
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Spara energi
Nar batteriet ar fulladdat och du har tagit ut klockan ur laddningsstationen
rekommenderar vi att du kopplar ur laddaren fran vagguttaget.

Obs! Skarmen stangs av efter en stund for att spara strom. Tryck pa den
ovre Meny-knappen eller lyft pa armen for att aktivera skarmen.

Om batteriet ar helt urladdat gar det inte att sdtta pa enheten direkt efter
att du har anslutit laddaren. Lat ett helt urladdat batteri ladda i nagra
minuter innan du startar enheten.
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Installera Doro Companion

Appen Doro Companion kopplar klockan till din smartphone. Ladda ner och
installera Doro Companion-appen fran Google Play store eller Apple App
Store pa din smartphone. Anvand den medfdljande QR-koden eller sok ef-
ter "Doro Companion” i respektive appbutik. For att skanna QR-koden ska
du anvanda en QR-kodskannerapp som Doro QR scanner, Google Lens el-
ler en kameraapp som stoder QR-kodskanning.

# Download on the
P Google Play / @& App Store

eller klicka pa play.google.com/store/ eller klicka pa apps.apple.com/app/
apps/details?id=com.companion. id1627230971
wear

Starta Doro Companion-appen nar installationen ar klar.

Godkann anvandaravtalet och sekretesspolicyn samt ovriga behorigheter
som kravs for att anvanda appen. Det ar sarskilt viktigt att du tillater att
Doro Companion-appen hantera aviseringar till/fran din telefon. Detta gor
att du dven kan se telefonaviseringarna pa klockan.

Tillbaka till Aktivera klockan, s.2
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Forsta installationen av appen

Obs! Bluetooth maste vara aktiverat pa din smartphone.

1.

10.
11.

12.

Starta appen, visa och klicka igenom startguiden och godkann nédvan-
diga behorigheter och avtal.

Doro Companion startar automatiskt och séker efter klockan for att
kunna ansluta till den.

Kontrollera att klockans display ar tand. Om inte, se Ladda klockan,
s.3.

Tryck pa klockan som hittats for att para ihop den med telefonen.
Om ingen klocka har hittats trycker du pa Skanna QR-kod for att
skanna QR-koden pa klockan.

Tryck pa ' pa klockan for att bekrafta anslutningen.

Tryck pa Slutford for att slutféra anslutningen till klockan.
Din klocka har konfigurerats, fortsatt nu med installationen av appen.

Vilj vilket land klockan ska anvandas i.
Obs! Landet kan endast anges pa engelska och kan inte andras senare.

Ange en Kortnamn for din profil.

Ange dina personuppgifter.

Godkann vissa tillstand som behovs for optimal prestanda.

Tryck pa Aktivera for att skicka telefonaviseringar till klockan.

Vilj Doro Companion =2 aktivera Tillat avisering och ga sedan till-
baka till Doro Companion-appen.

En sammanfattning visas av dina aktivitetsmal, aviseringsinstallningar,
samtalsaviseringar och preferenser. Tryck pa varje falt for att stalla in/
andra en installning och nar du ar klar trycker du pa Nu kor vi! for att
slutféra den forsta installationen.

Tillbaka till Aktivera klockan, s.2
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Anvanda klockan

Klockoversikt

1. Menyknapp
*  Tryck for att aktivera skarmen.
*  Tryck for att komma till/lamna menyn.
*  Hall intryckt for att sla pa/av.

VIKTIGT!
FoOr att satta pa klockan for forsta gangen maste du placera den

i den magnetiska laddningsstationen.

2. Specialfunktionsknapp
Hall intryckt for att aktivera nédhjalpsfunktionen pa Response by
Doro pa Doro-smartphones som stdds. Se Trygghetsknapp, s.19.

Hall intryckt for att aktivera ”Hitta min telefon” pa alla andra
smartphones.
3. Puls-/syremattnadssensor
Obs! Den grona lampan blinkar da och da. Detta dr normalt och visar
att hjartfrekvens, syremattnad i blodet och somndata mats.

4. Magnetisk laddningskontakt
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Bara pa handleden

Placera klockan pa handleden med
displayen vand utat. Justera remmen
sa att den sitter snavt for korrekt
matning av hjartfrekvens och syre-
mattnad i blodet. Remmen ska place-
ras cirka ett finger fran handleden.

Satta pa/stanga av klockan

Satta pa klockan

*  Tyck in Meny-knappen. Hall den nedtryckt tills klockan vibrerar och
skdarmen tands.

Stanga av klockan
*  Hall Meny-knappen intryckt tills klockan vibrerar och Stang av? visas.

* | menyn trycker du pa ' for att stanga av klockan eller pa Efér att
avbryta.

Navigera i klockan
Tryck pa Meny-knappen for att aktivera skarmen.

Du kan svepa uppat a, nedat w, till vanster och ill ht')ger} pa skdarmen.

Pa klockans startskarm kan du svepa:

Uppat a for att visa klockans status, till exempel an-
slutningsstatus till smartphone och batteriniva.

Nedat w for att se aviseringarna som tas emot fran
telefonen. Svep uppat a for att se listan 6ver aviser-
ingar. Tryck pa en avisering for att rensa den och tryck
sedan pa X. Ta bort alla meddelanden. visas i slutet

av aviseringslistan. Tryck pa . for att rensa alla
aviseringar.

8 =



Svenska

Vanster 4eller hoger P for att visa genvagar till dina
dagliga aktivitetsskarmar, som puls bpm (slag per mi-
nut) och steg. | Doro Companion-appen kan dven Av-
stand och Kalorier ldggas till i dina genvagar.

Den valda urtavlan visas pa klockans startskarm.

Hall intryckt for att valja en annan urtavla genom att
svepa at vanster deller hoger 4

Tryck pa skdrmen for att vélja onskad urtavla.

Ladda fler urtavlor i Doro Companion-appen.

Tryck pa Specialfunktionsknappen (nedre knappen) for att:
*  Aktivera ett nddlarm om du har en kompatibel Doro-smartphone som
stoder Response by Doro. Se Trygghetsknapp, s.19.

»  Starta Hitta telefon for att hitta din smartphone. Fungerar pa alla
smartphones som inte stéder Response by Doro.
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Klockmeny
Om den inte ar tand trycker du pa Meny-knappen for att aktivera skarmen.

Na&r urtavlan visas trycker du pa Meny-knappen for
att 6ppna menyn.

) Tryck pa skdarmen for Trana-lage
Trana Svep uppat a eller nedat w fér andra
menyalternativ.

Obs! Vi rekommenderar att du startar en traning
fran appen istéllet for att aktivera platssparning,
se Fliken Tréna, s.15.

Svep uppat a eller nedat for w att vélja traning.

Prome- Tryck pa displayen for att starta en Promena-
d-Ovning. Traningen startar automatiskt efter tre
sekunder.

*  Svep uppat a eller nedat w for andra
traningsdata.

*  Tryck pa Meny-knappen for att pausa
traningsregistreringen.

*  Tryck pa Meny-knappen igen eller tryck pa
' for att fortsatta.
*  Tryck pa ' for att avbryta traningen.

*  Tryck pa E pa for att avsluta traningen.

Tryck pa displayen for att starta en Lopning-ovning.
Traningen startar automatiskt efter tre sekunder.
Svep uppat a eller nedat w for andra
traningsdata.

Cykling Tryck pa displayen for att starta en Cykling-6vning.
Traningen startar automatiskt efter tre sekunder.
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Aktivitet

Hjartfrek-

Somn

Syrehalt i
blodet

Blood oxygen

Kondition

Tryck pa displayen for att starta en Kondition-6v-
ning. Traningen startar automatiskt efter tre
sekunder.

Tryck for att visa dina dagliga halsodata, Aktivi-
tet. Svep at hoger D f5r att visa:

*  Steg som du gatt under dagen.
* Avstand som du tickt under dagen.
*  Kalorier som du brant under dagen.

Tryck for att mata din aktuella Hjartfrekvens.

Svep at hoger D for att se din hogsta och lagsta puls
under dagen.

Obs! Klockan stoder kontinuerlig pulsmatning
samt kontroll av pulsdata under dagen. Du kan
aktivera eller inaktivera den har funktionen i
appinstallningarna.

Tryck for att visa dina sdmndata, SOmn. Dessa data
visar kvaliteten pa din sémn.

Obs! Klockan kan bara registrera dina somndata
om du bar den néar du sover.

Tryck for att mata syremattnaden i blodet, Syre-
halt i blodet.

Syrenivan i blodet ar ett matt pa mangden syre i
proteinet (hemoglobinet) i dina réda blodkroppar.
For att fungera korrekt behdver kroppen en viss
mangd (6ver 90 %) syre som cirkulerar i blodet.
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Hitta
telefon

Tryck for att hitta din telefon, Hitta telefon.

Tryck pa D for att starta ringsignalen/vibrationen
pa telefonen. Tryck pa X for att avbryta.

Tryck for att stalla in klockan Instéllningar.
Tryck for att justera foljande:

Bakgrundsbelysning for att stdlla in i hur
manga sekunder displayen ska vara tand.

Ljusstyrka for att stalla in displayens ljus-
styrka. Niva 2 ar for normala
ljusforhallanden.

Urtavla for att valja urtavla. Valj en urtavla
genom att svepa at vanster deller hoger b

Tryck pa skarmen for att vélja den urtavla
som visas.

Aterstall klocka for att aterstilla klockan
till fabriksinstallningarna. Detta kan goras
om du vill ansluta till en annan telefon. Alla

anvandardata i klockan raderas. Tryck pa
for att bekrafta aterstdliningen. Klockan
maste paras ihop med Doro Companion-ap-
pen igen. Klockan kan dven tas bort fran
Doro Companion-appen.

Stang av klocka for att stanga av klockan.
Utfor detta for att spara energi om du inte
tanker anvanda klockan varje dag.

Om for att se klockans programversion och
MAC-adress.
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Telefonappen, Doro Companion

Appmeny
Appen Doro Companion ar nu installerad och klar att anvandas. Appen ar
uppdelad pa fyra flikar.

v LI Q

Health Exercise Watch
AL B (C

A. Halsa visar dina dagliga aktiviteter, hdlsodata, aktivitetsévningar och
slutforda aktivitetsmal.

B. Trana for att vélja och starta en traning.

C. Armbandsur for att hantera dina klockinstallningar och paminnelser om
halsosparning.

D.Jag visar dina personuppgifter och hjadlpinformation.

@)z e
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Fliken Halsa

A. Uppdatera-knappen for att uppdatera data

B.
C.

till/fran klockan.
Tryck for att lagga till fler klockor.

Dagliga aktivitetsdata. Tryck for att visa mer
detaljerad information inom andra tidsramar.

.Dagliga stegdata. Tryck for att visa mer detal-

jerad information inom andra tidsramar.

. Somn: registrerade somndata. Dessa data vi-

sar kvaliteten pa din sémn.

Obs! Klockan kan bara registrera dina
somndata om du bar den néar du sover.

. Puls: registrerade pulsdata. Dessa data kan

visa dina pulsforandringar, beroende pa akti-
vitet. Tryck pa for att visa mer detaljerad
information.

.Sp02: registrerade data for syremattnadsni-

va i blodet. Tryck pa for att visa mer detalje-
rad information.

.Sportregister: registrerade aktivitetsévningar.

Tryck pa for att visa mer detaljerad
information.

Redigera kort for att lagga till, ta bort eller
andra ordning pa de synliga halsokorten.

. Medaljer, se dina medaljer nér du nar de

uppsatta malen. Se Mig =® Installningar =»
Mina mal pa Fliken Jag, s.18.

@ 0 e:
& 0/9000 KCAL @

* 0/30MIN (o

ﬁ 0/12 HRS

Spo2

@ Edit cards

HR

Sports Record

G)

My achievements

Medals

opi

eeeee

[ IGRIGBE
NPANANY

—/
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Fliken Trana

Obs! Vi rekommenderar att du startar en traning fran appen istéllet for
klockan for att tillata platssparning.

Telefonen maste anvandas under hela traningen for att kontinuerlig
platssparning ska mojliggoras.

A.Valj typ av traning: Exercise
*  Promenad Walking Running Cycling
* Lopning %
*  Cykling ©

B. Kontrollera att GPS-signalen (positionen) tas
emot om det &r utomhustraning och du vill

granska dina rorelser efterat. ®
C. Justera installningarna for traningen:
Obs! Detta behovs inte for varje traning,

. . . . . Click to start your first
eftersom installningarna sparas tills nasta training!

traningstillfalle.

*  Traningsmal for att faststalla specifika
traningsmal.

* Ljudmeddelande for att meddelas nar ¢ T o0 2
ett avstandsintervall har uppnatts.

*  Pulszon for att stédlla in din pulszon, du
kan dven varnas om/nar din puls ar for
hog.

D.Tryck pa Starta for att paborja traningen.

Traningsdata visas i bade appen och klockan.

. Q for att pausa traningen.
. ° for att ateruppta traningen.

. ° for att avbryta traningen.
* Avsluta for att avsluta traningen.

Traningsdata kan granskas i Sportregister, se Fli-
ken Hilsa, s.14.
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Fliken Armbandsur

A.Valj den klocka som visas. Detta ar endast
mojligt om du har mer an en klocka ansluten.

B. Tryck pa klockan for att:

Uppgradering av enhet kontrollera om
en klockuppgradering finns tillganglig.
Om en uppgradering finns tillganglig far
du en avisering och vi rekommenderar
att du alltid utfor uppgraderingen.

Om for att se detaljerad information om
klockan.

Starta om enheten for att starta om
klockan om den skulle sluta fungera. Be-
krafta med OK

Radera enhet: All information pa enhe-
ten raderas och enheten kopplas bort
fran telefonen och aterstalls till fabrik-
sinstallningarna. Bekrafta med OK.

C. Se tillgangliga urtavlor. Tryck pa den valda ur-
tavlan for att installera.
Tryck pa Mer for att se fler tillgangliga urtav-
lor online.

Al device(1) @ +

Doro Watch

19%" - v10

Watch face More
market ©

e

Notifications @

and reminders >
Enabled

Call Alert @

Enabled

Alarm clock @

No alarm

Health ©
tracking >
Setting

More @
settings

() Howto use > @
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D. Aviseringar och paminnelser for att stalla in vilka aviseringar som ska
tillatas pa klockan. Tryck pa Stall in och valj Doro Companion for att se till
att aviseringar till klockan tillats.

E. Samtalsignal for att tillata aviseringar om inkommande samtal pa klock-
an. Tryck pa 3-sekundersfordrojning for att fordréja samtalsaviseringen.

F. Vackarklocka for att visa och stalla in larm pa bade telefon och klocka.

Tryck pa e/Légg till alarm for att lagga till ett larm. Du kan lagga till upp
till 10 larm. Stall in tiden for larmet och om larmet ska upprepas. Du kan
dven ange ett namn for ett larm.

G. Halsosparning for att stalla in:

*  Puls om din puls ska matas kontinuerligt nar du bar klockan och hur
ofta den ska matas. Pulsen mats i realtid under traningen, oavsett
installning.

*  Tryck pa Promenad for att stélla in paminnelse om promenad. Under
paminnelseperioden paminns du varje timme om att promenera 50
minuter om du inte har natt dina malsteg per timme.

. Fler installningar for att stalla in:

T

»  Stor ej-laget, nar detta lage ar aktiverat avger klockan inga aviseringar
under den instéllda tiden.

* Lyft handleden for att aktivera skarmen, nar detta lage ar aktiverat
tands skarmen automatiskt nar du lyfter pa handen.

*  Skarmens ljusstyrka for att stdlla in ljusstyrka pa skdarmen.

* Genvagar for att lagga till, ta bort eller andra ordning pa halsokorten
nar du sveper at vanster deller hoger 2 pa klockans startskarm.

*  Enhetssprak for att stalla in sprak for klockan. Normalt har klockan
samma systemsprak som ar installt pa telefonen.

I. Anvanda for att fa ytterligare hjalp med klockan och Doro
Companion-appen.
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Fliken Jag

Pa fliken Jag kan du stélla in dina personuppgifter. Dessa uppgifter ar en
viktig grund for méatning av puls, kaloriférbrukning, steglangd, tempo och
andra data.

A.Smeknamnet du valde under installationen

) Johanna @®
visas. ot
Tryck pa Redigera for att dndra
personuppgifter. My Data X

B. Mina data for att se dina sammanlagda akti-
vitets-, halso- och traningsdata.

C. Halsorapport for att se din veckovisa
halsorapport.

D. Instéllningar for att stalla in:

Health report ©

3 Settings © >

* Mina mal for att stalla in dina steg- och
Hel
viktmal. © P ®

* Installningar for att stalla in dina prefe-
renser for enheter, veckostart och
tidsformat.

. Renﬂsa cacheminne foor att r'ensa t(.anj— ® About ©
porart lagrade data sa att minne frigors
pa telefonen.

E. Hjalp for att fa ytterligare hjalp med klockan
och Doro Companion-appen.

F. SOk efter uppdateringar for att kontrollera
om det finns en nyare version av appen till-
ganglig. Om en uppgradering finns tillganglig
far du en avisering och vi rekommenderar att
du alltid utfér uppgraderingen.

G.Om for att se appversion och godkanda avtal.
Du har ocksa mojlighet att aterkalla ditt
samtycke till avtalet, vilket innebar att appen
slutar att fungera.

Check for
@ Updates ®
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Trygghetsknapp

Doro Watch kan dven parkopplas med en Doro-smartphone (Android 10.0
och senare) for att ge bade anvdandare och anhoriga 6kad trygghet. Nar
den ar parkopplad fungerar den nedre knappen precis som telefonens
trygghetsknapp och aktiverar Response by Doro-appen sa att betrodda
kontakter meddelas om att hjalp behovs.

Hall den nedre knappen intryckt i tre sekunder for att initiera ett larm.

Obs! Response by Doro maste installeras pa en kompatibel
Doro-smartphone (Android 10.0 och senare) for att detta ska fungera.
Telefonen och klockan maste ocksa vara inom rackhall for den tradlsa
Bluetooth-kommunikationen mellan enheterna. Detta ar normalt inom ett
avstand pa 5-10 meter i samma rum.

Skotsel och underhall

Enheten &r en tekniskt avancerad produkt och maste hanteras forsiktigt. Oforsiktig hanter-
ing kan leda till att garantin blir ogiltig.

*  Vattentdthet: Produkten ar inte lamplig for dykning, simning i hav eller bastu. Den ar
lamplig for simbassanger, duschar (kallt vatten) och for bad i grunt vatten.

*  Enheten ska inte anvandas eller forvaras i dammiga och smutsiga miljer.

*  Forvara inte enheten pa varma eller kalla platser.

* Tappa inte enheten. Sla inte pa den och skaka den inte. Om den hanteras ovarsamt
kan kretsarna och precisionsmekaniken skadas.

*  Anvand inte starka kemikalier for att rengora enheten.

Raden ovan galler fér enheten, batteriet och andra tilloehor. Kontakta inkdpsstéllet om en-
heten inte fungerar som den ska. GIom inte inkopskvittot eller en kopia av fakturan.

Korrekt kassering av produkten

(Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning)
(Galler i lander med sarskilda insamlingssystem)
[

Denna symbol pa sjalva produkten, dess tillbehor eller bruksanvisning innebar att produk-
ten och dess elektroniska tillbehor (t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte far kastas till-
sammans med vanligt hushallsavfall. Fér att man ska undvika att skada miljon och
manniskors halsa ska dessa delar sopsorteras separat och atervinnas for att en hallbar
ateranvandning av material ska framjas. Vid fragor om hur och var dessa produkter ska
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atervinnas pa ett miljovanligt satt ska privatpersoner kontakta inkopsstallet eller kommu-

nen. Foretag ska kontakta sin leverantor och ldsa villkoren i inkdpsdokumentationen. Den-
na produkt och dess elektroniska tillboehér far inte blandas med 6vrigt kommersiellt avfall.
Denna produkt uppfyller RoHS-direktivet.

Korrekt kassering av batterier i denna produkt
E (Galler i Iander med sarskilda insamlingssystem)

Denna symbol pa batteriet, i bruksanvisningen eller forpackningen visar att batteriet i pro-
dukten inte far kasseras i det vanliga hushallsavfallet. | de fall de férekommer innebér de
kemiska beteckningarna Hg, Cd eller Pb att batteriet innehaller kvicksilver, kadmium eller
bly 6verstigande referensnivaerna i EU:s batteridirektiv 2006/66. Om batterierna inte kas-
seras pa korrekt satt kan dessa @mnen skada méanniskors halsa eller miljon.

For att skydda naturresurser och framja ateranvandning, sopsortera batterierna separat
och atervinn dem genom att lagga dem i kommunens batteriinsamlingsbehallare.
EU-forsakran om Overensstammelse

Doro Care AB forsakrar harmed att denna typ av radioutrustning DW0-0420 (Doro Watch)
overensstammer med féljande direktiv: 2014/53/EU och 2011/65/EU inklusive det delege-
rade direktivet (EU) 2015/863 som andrar bilaga Il. Fulltextversionen av EG-forsdkran om
Overensstammelse finns tillganglig via féljande internetadress: www.doro.com/dofc.

Forsakran om ekodesign, energieffektivitet for externa
nataggregat

Doro intygar harmed att den externa stromférsorjningen for denna enhet 6verensstam-
mer med kommissionens férordning (EU) 2019/1782 om faststillande av krav pa ekode-
sign for externa nataggregat i enlighet med direktiv 2009/125/EG.

Fullstandig information om kraven pa ekodesign finns pa foljande webbadress: www.doro.

com/ecodesign
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Specifikationer
Bluetooth (MHz):
Matt Langd:
Diameter:
Vikt:
Batteri:

Skarmstorlek:
Laddar:
Laddningstid:
Batterilivslangd:
Vattenavvisande:

Omgivande temperatur vid drift:

5.0, (2402 - 2480)

13 mm
45 mm

45 g (inklusive batteri)

3.8 V/300 mAh
litiumpolymerbatteri

1.28”
5V, max.2 A

Cirka 2 timmar
Cirka atta dagar
Vattenskyddad (IP68)

Min: 0° C (32° F)
Max: 60° C (140° F)
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